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Foreword

This book aims to act as an important grammar tool for foreign
language students who are learning elementary to intermediate level
Chinese.

During many years of experience teaching Chinese to foreign
students, the author has observed that many students are still confused
on several common grammar issues. For example, why do we say “fih &2
4 #9” rather than “& A”7 How is “5:78” different from “IA 5 ”% These
grammar issues are common to many foreign students and grammatically
incorrect sentences such as *JWLHEHAI K" and “#R AR A] LA &R are still
frequently used by these students. These sentences are incorrect and are
not commonly expressed by Chinese people.

These grammar issues are prevalent among foreign students, and
there are few detailed explanations about these issues in regular
grammar books. These issues are so important that, without a clear
understanding, even foreign students with an advanced level of the
Chinese language will continue to commit these basic mistakes if left
uncorrected. For example, many foreign students continue to use the
sentence “JLT A A", which is grammatically incorrect.

The author of this book has collected, recorded, and summarized
‘these common grammar errors, and has seamlessly integrated these
errors into grammar theory to form a detailed and comprehensive
explanation to resolve these issues. This book is not intended to provide

a complete grammar system to students, but rather to focus on key
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grammar points that offer readers practical and direct support regarding
grammar errors that are commonly faced by elementary to intermediate
level Chinese language learners.

The author keeps two cardinal rules in mind when explaining key
grammar points. Firstly, in order to present an introduction to key
grammar points in a clear and understandable manner, the author
creates vivid, real-life examples and applies the grammar points taught
in each chapter to these scenarios. Secondly, the book is remarkably
practical. "The author provides numerous examples and explanations to
help readers understand the main grammar points in each section and
highlights to readers common grammar errors. Furthermore, this book
analyses and summaries common grammar errors that the author has
observed over many years of teaching experience, which makes this
book more practical and realistic for foreign learners.

In total, there are 35 sections in this book, with an exercise
included after each section to reinforce key grammar points. Each unit
comprises of five sections, and this book includes unit exercises to help
learners summarize, review and assess their knowledge acquired from
each unit, and to assist learners to further understand and resolve their
weaknesses and review fundamental knowledge points. Overall
assessments are designed to help evaluate and summarize a learner’s
understanding of key learning points. and to track a student’ s
cumulative progress in and knowledge of the Chinese language. For
reference and further perusal, all exercises and assessments in this book
include detailed answers, which is helpful in both teaching and learning
the Chinese language.

This book includes interesting, concise, and comprehensive
explanations, which will help foreign students to make significant and
dramatic improvements in learning the Chinese language. This book
further functions as a patient and diligent teacher to sel{-learners and

serves as a practical tool for teaching activities.
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ﬁ% M BIGIF) typical examples

FAF ) — K AR IR UL LS A
T R IRET A BMREY T . 5k,
b B B B — S0 .

Qunidn de yi tian, ta dul wo shud;
“Yihou wo bl chou yan le. ” Ranhou jiu
bd& sudyou de yan dou réng le. Houldi,
ta zhénde méi zdai chou yi zhT yan.

%-% 3EMAR cpplication & usage

[ Li}é”*u“’é*"%%,‘lﬂ '“%E"Eﬁiﬂo

“PIG” and “J53” are nouns, while “SRf5” is a conjunction.

1. “BUE" R R
< CRUETA LARTE — At [ EE R E S AR E R S, WAl LR .
“JERVATEA B M IENE . HEgs A . Flan.
“LLJE” can be located after a time word or a verb phrase, or it may
be used by itself in a sentence. “J53¥” can only be used by itself and no

words can be put in front of it. For example:



R LB A AT F

RGBT B LE

Lidng tian yithou, wd cdi néng zai jianddo ta,
HLAE H— LEALRE L,

Biyé yihou, wo yizhi méi géi ta xiéguo xin.
ABERARERET,

Yihou ni bié 1ai zhdo wd le.

BT HEFIEE ERBBERKEET,
Women kaishi hai chéng da dianhud, houldi manman jit bu lidnxi
le.

JB RR? HAVLERE T B

Houldi ne? Tamen jié hin le ma?

S MR TATAR R o LR et ] AT LR R k. Rk HRE T ETR
it K utlE] . Ekan .
“LUJG” can be used for past time and future, while *J53” can only
be used for past time. For example;
EMFEANPEFABEEFKNTT A, (K. in the future)
Wdmen ban ge xidoshi yihou zai xuéxido ménkdu jian.
BARPEAE WFFHF A, (4%, in the past)
W 1ai Zhonggud yihou, ta chdngehang bangzhd wo.
RS BHHTEF. ERFEFE%R AT, (&, in the
past)
Ta zud zai waimian de yizi shang déng, houldi déngzhe déngzhe
jil shuizhdo le.
HEEEHXMBRZ.EAREAT. (id4%,in the past)
Guogqu céngjing you zhézhdng yuanwang, houldi jil méiydu le.

2. ‘luE"*uI‘%E’,
“LURG " FI“ SR Ja 4R 0 LA 50 J5 A w1 sh 1 .
Both “LLf5” and “#RJ5” can link two successive actions.

“PUETEE SRR RREEEE. AR5 7HE 8RR R

)



- CUEC L RRRCRR
BLE A BRI TR . AEMPASIERRER,

With the word “LAJE”, the speaker intends to stress the second
action. The actions in front of and after the word “#RJ5” in one sentence
both are the content that the speaker intends to stress. The two actions
are at the same importance.

F — ka3 B A E B

Di-y1 ¢i péngddo ni yihdu, wd chdngchang xiang ni.

MR B R A G L RAT IR E LA R

Céng Guilin huflai yihou, wdmen hdi méi jianguo mian ne.

WBETBCREZEORBR . REFEFRET.,

T& hudnshangle zijf zui pidoliang de yifu, rédnhou kai cheé chiqu

le.

AR EHT —k, KRB XRBBHHLT —i&,

Ta xian gén Xido Wang shudle yi bian, rédnhou you gén mama

shudle yi bian,

YRR IR R

“RETEEFAEERLENIE. ERE L XFEASERRKE
R, G S T B N 2 P A TRT 2R 0 AR TR BB 52 B B 1R, TR P A A
S35 < I A] B O » X B R 0 FE B ) B OR R B IRTE R

“SRJ5” is to link two successive actions, which are tightly close
with one another from the time sequence. The function of “f53&” is to
link two situations which last for a long time, instead of connecting two
actions which can be finished quickly. The two situations are not tightly
close with each other from the time sequence.

FEMe—REDERNT XL, KB LKRT RRIE—RLIK.

Women xian yigi gu gdngyudn hudle hud chudn, rdnhou you

zhdole jia fangudn yigi chi fan.

EMTERET —TF . KERFHBRKRA,

Women xia ché xilxile yixid, ranhou jit kaishi pd Changchéng.



AN EEERERFEITFH

HMFTEMNEFFRERZ,EAB AR RRAERET.

Lidng nidn gién women hai changehdang lianxi, houldi yinwei ddu
mang, jit bl zai lidnxi le.

AN SERA ,EAX LR ELTAD,

Ta zdi gongsi dangguo zhiyudn, houldi you qi shangdian maiguo
dongxi.

”%&g A= PBI incorrect sentences

1. BiZA“UE":

“LLJ5” should be used instead of “J5 %",

6 <FHLTER AFFREKSEA,
>EHLARAE . REFFRAERXNREA,
Dao Beéijing yihou, wd chdngchang xidngnian wé de jiarén.

€ x BREFBEER, KL LR, ALK b,
>R LA 8 EAE, BAVE LR, 8 KA E i,
Meitian shangwli ba didn yihdu, wd dou zdi shang ké, bié
g&i wd d& dianhua.

2. MiZRAYRE:

“SRJ5" should be used instead of “LLF5”.

6 S FLFEIANSRE,UELKETLTE,
=8 FLF LA AU . RELKRERLFE,
Ba hao shangwl qu canguan Waitan, ranhou zud hudché huf
Béijing.

6 FAEFEMAZFH fe kAT, AB ALY &
REUHE,
TREREYUA AFH RS R RFL, REHRHILE K
RE I E,
W& zai jiali zud shénme shiging, td dou hui ldiddo wd
pangbian, ranhou dui wo shud ji ju wd ba ai ting de hud.

{4}



B “DR7>.“REX"M“%R”
3. “RETIRAMAMIEIENZHIESREHF:

A comma should be used to separate the word “#R J§” from the

phrase in front of it

& FEEREFEHT—LILAE.WET.
>R ERGFEHT 2 AEDET,

WO qu jidnshénféng yundongle yihuir, ranhou hui jia le.

& «NELLBHERIAMMNITFRENRE T HHE,
>NBRLEEAREAMNITTFIFTN, RE TS,
Gongyudn i yijing yéu hén dud rén, tamen ddakai layinji,
rdnhou kaishi tido wa,

i €« @i&i“‘ﬁa regular collocations

1 “BR"ERERLBEIERMERANAR, T LER"F B RE"UL
BIrYRETXHENR—ER, ML EERANTELMES,

“JF53k” is often used to show the difference between two succeeding
events in the past. So, “JG3” can often be used together with phrases
or words like “FFIEBRT{E”, “LART” or “# 4" to describe the changed
situation.

KE L s EREL, B RABRBAKRAT .,

Hudché shang kaishi de shihou hén luan, houldi yueldiyué you

zhixu le.

A BEAERKRIRAFPRR, TE.EAABRBERT,

Yigian woé hdi youdidn bl tai xiguan chi Zhonggud cai, késhi,

houldi jiu yueldiyué xThuan le.

RAEMFRES , ERARRSRRER . LHARET.

Qixian ta bing bu daying, houldi kan wo taidu hén jianjué, yé jiu

téngyi le.
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CRETRTEANDENERIRF, R A" ~EH, AR AR
“5‘% ...... ,zj‘i}é......”:
Because “#RJ5” can express the sequence of two actions, it is often

used together with the word “ % ” forming the sentence pattern

&m#wwﬁsda RERLHEHUFE,

Women xian waén yéuxi, rénhou wé géi ni jidng gushi.

AR ETFRER REMAETY REBEME LFRTFLDALE

Ta xian ba haizi bdo gilai, rdnhdu réngddo kéngzhong. rdnhou
zai jiézhu, doéu de hdizi haha daxido.

| !*E —.lexeruSﬂS

—IEERUR YRR KB IES.
Fill in the blanks with “BLfg”, “F3E” or “8K 5"

1. £ L& WG R

2. fbLARTEA BHPE, BT,

3. MR%5 B SR A TR, £

4. WrsE_ MARTEATR.

5. k9 I IR LML, s XIF IR RS .

6. SERZIBTIR, A M T BE —

TR Rk EAIILMKE—& L. EELEET.

8. REFEW_ B —-EAXIL T BIMESL2048T,
9. FF U B I M 3 3 A 1% MAAET  AA XA RE,
10. &F & — B& 17 5L B, HRETFRT I

ZVRYMET Bk R AT
Complete the sentences using “BLIE", “IE3k” or “&KE".
L. AR A REE TR,
2. X EATBRET—T,
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FAVEEESAK,

LA BT Ath 72 K HOE
KAXRERET,

HER TR R Sese TR,
BESCHER ST RS EEE,

BIEA)F -

Correct the wrong sentences:

o e W DN

SR EAFANBERE, B FHFERIB

fn AL H Ak B REAERIT B,

I, RER-EABET .
FoRRERMBIE.SWEYIE, UG OFE SR TE.
ok v [ G ok R — BN ST R b B3R

- ELH,LE—EEHET.

E— ‘D" “RK"M“%Rk”
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Q“’Jﬁﬂﬁl typical examples

A REIRTE L, R E %,
Xidobdi: N song wd huar, wd zhén gdoxing.
INIR R, BRARTE— B . REMNRER

Xidohut: Qin’dide, gén ni zdi yigi, wd zhénde hén xingt.

gg RERRER application & usage

“SEAR TR PRV ER AT LAB IR A “happy” BB R A8 . A EAT
B EEAN—F,

The three words “SEf8”, “HE %" and “MRIR” are all adjectives, and
all of them can be translated as “happy” in English, but they have

different meanings in Chinese.



